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Read this manual carefully before use, and retain

it for future reference.
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How to Use

Note: Always clean the mug thoroughly before
the first use.

CAUTION: Do not use the mug to drink hot drinks
above 50°C to avoid burns.

Installing the straw: Open the
straw hole seal, insert the
bevel end of the straw into
the mug, then refer to the
figure to put the short part
of the silicone straw over the
exposed straw.

Placement: Put the mug upright on a flat surface
with the mouth facing upwards.

Water filling amount: As shown in the figure, the
maximum water level should be
below the MAX mark on the
mug inner wall to avoid
overflow which may cause
burns or staining clothes.

Hot Insulation Performance

Test conditions: In an indoor environment with
a temperature of 20°C + 5°C, open the mug lid
and leave the empty mug for 30 minutes, then
add 100°C water to the lower edge line of the
mug lid, and wait until the water temperature in
the mug drops to 95°C + 1°C, immediately close
the mug lid tightly and start timing.

Hot insulation performance: After 6 hours,
the water temperature is above 55°C.
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Cold Insulation Performance

Test conditions: In an indoor environment with
a temperature of 20°C + 5°C, open the mug lid
and leave the empty mug for 30 minutes, then
add 0°C water to the lower edge line of the mug
lid, and wait until the water temperature in the
mug rises to 4°C + 1°C, immediately close the
mug lid tightly and start timing.

Cold insulation performance: After six hours,
the water temperature is below 10°C.

Note: Due to differences in the objective
environment or drinks' ingredients, the hot and
cold insulation performance may be subject to
a deviation of about 2°C, which is normal.

Care & Maintenance

After filling the mug with drinks other than
drinking water, make sure to clean the mug right
away and dry it thoroughly to avoid smell or mold.

It is recommended to disassemble and deep clean
the detachable parts of the mug regularly.

When cleaning, use a detergent intended for
tableware, and special cleaning products such
as soft sponges and cloths.

Precautions

* Keep the mug out of the reach of babies and
children to avoid burns.

* Do not use the mug to drink or eat while driving
to avoid causing danger.

+ Before use, make sure the sealing ring is
installed correctly to avoid water leakage, burns,
or affecting the hot/cold insulation performance.
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* When drinking water, do not tilt the mug too
sharply. Drink slowly in small sips to avoid
choking or burns.

* Do not overfill the mug with drinks to avoid
overflow.

« Do not store dairy products or baby food for an
extended period of time to prevent bacteria
growth.

* Do not put dry ice or carbonated drinks into
the mug to avoid accidental injury.

* When filling the mug with liquids such as tea,
salty soups, or dairy products, try to empty and
clean it in time to avoid rust, perforations, or
corrosion.

* When filling the mug with oily liquids, try to
empty and clean it in time to prevent oil stains
from forming on the mug that can't be cleaned.

 Avoid dropping, bumping, or strong attack to
the mug to prevent causing dents on the
surface that may affect its performance.

* Do not place the mug near heat sources such
as electric heaters or gas stoves to avoid
discoloration or deformation.

* Do not steam or boil any part of the mug, and
do not use or clean it in a microwave,
dishwasher, sterilizer or dryer.

* Do not use sharp objects to scrub the mug,
and do not use bleach, abrasive powder,
scouring powder, or chlorine-containing
detergents to clean it to avoid rust or corrosion.

* Please ensure that the mug remains upright
and the lid is tightly closed when placed in the
bag to avoid leakage or burns.
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Specifications

Name: Xiaomi Straw Mug

Model: XMXGBO1PL

Item Dimensions: 97 x 132 x 240 mm

Capacity: 1L

Color: White

Net Weight: Approx. 480 g

Hot Insulation Performance: Above 55°C (6 hours)
Cold Insulation Performance: Below 10°C (6 hours)
The specific materials the product is made out of
are asfollows:

Food Contact Materials Usage gzr:;eerature
- e Straw -10°C
Plastic Copolyester-Tritan Lid 095°C
Sealing ring
Lid cap seal

Straw hole seal| -10°C

Silicone Silicone rubber Silicone straw | to 150°C
Pressure relief
silicone
304 Austenitic stainless Mug outer wall

steel 06CIONITO0

Steel 360 Austenttic stan! !
ustenitic stainless .

steel 022CrI7NiT2Mo2 | MUg nner wall

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle
Road, Haidian District, Beijing, 100085, China

For further information, please go to www.mi.com

Made in China

EU REP.

Xiaomi Technology Netherlands B.V.

Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands

contact@support.mi.com

UK REP.

Xiaomi Technology UK Limited

Davidson House, Forbury Square, Reading, Berkshire RG13EU

contact@support.mi.com

User Manual Version: V1.0 é? LZAZQ
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Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under
certain conditions from additional warranties.
Xiaomi offers specific consumer warranty
benefits which are in addition to, and not
instead of, any legal warranties provided by
your national consumer law. The duration and
conditions related to the legal warranties are
provided by respective local laws. For more
information about the consumer warranty
benefits, please refer to Xiaomi's official
website https://www.mi.com/global/support/
warranty. Except as prohibited by laws or
otherwise promised by Xiaomi, the after-sales
services shall be limited to the country or
region of the original purchase. Under the
consumer warranty, to the fullest extent
permitted by law, Xiaomi will, at its discretion,
repair, replace or refund your product. Normal
wear and tear, force majeure, abuse or damage
caused by the user's negligence or fault are not
warranted. The contact person for the after-sale
service may be any person in Xiaomi's
authorized service network, Xiaomi's authorized
distributors or the final vendor who sold the
products to you. If in doubt please contact the
relevant person as Xiaomi may identify.

The present warranties do not apply in Hong
Kong and Taiwan.

Products which were not duly imported and/or
were not duly manufactured by Xiaomi and/or
were not duly acquired from Xiaomi or a
Xiaomi's official seller are not covered by the
present warranties. As per applicable law you
may benefit from warranties from the
non-official retailer who sold the product.
Therefore, Xiaomi invites you to contact the
retailer from whom you purchased the product.

06




RBx: BRERE, BOBEBETT.

EmNE

BWRBIRE

07



f%£F

BN ERERR, BOBKEERT.
ER: BARARESR 50°C WARK, BREE.

RERE: THEEORHE,
HEEMO—REARS, B2
ZETREYBRERGNBAERE
BHHORE E.

WE: WOPELETHERTE.

EKE: ME, &EKUBIER
HE2ABEKAIAR (MAX) BB, L%
YRR GAFHERY.

RIBXLAE

BEGME: EBES 20°C + 5°C WERIEBET, TR
ESIME 30 288, REEA 100°C KERETEER,
FRPRKIRRE] 95°C £ 1°C B ZZEENRE, BIAsE.
RIBSEE: 6 /ISR, R 55°C L.

RISREE

BEGME: EBES 20°C £+ 5°C WEREET, TR
BEMHE 30 HiE, REEA 0°C KERETRE,
FHRRKRTTE] 4°C + 1°C BUZIERRE, RIS,
RISSREE: 6 INBFEE, 2R 10°C AT,

RN AREERESNRMOER, RBRLCUEETEE
B8E 2°C £hkE, BERRR.

08



HEERGRE

» BERGAKIMIEMRRE, BBOREE R
AR, URELRRARE,

© BRESBHUIRDEAHFDESEER.
« BEE, HERRRERNSBERENRRNEE,
HESEAEEAR.

AREE

- BRAERMERNRERAINMS, UREE.

- BRPEDEBIERNKDER, NRELERR.

- EFEE, ARAENEREER, BRRK. BiEN
FERRBRISWAE.

« QUKEEZRBEN, BNDIZR, DRIBKIEE.

o BN EBR, MR,

FNRBHBLIREIURRR, LEBEERA.

o EMEANLKHBERENE, URENBIMEE.

« MAFK, SESNBR. ARRERER, BRRE
AR REERLE, UREHES. Fi. BEE
&R

« MASHRER, HRRAATRUREERLT,
BRE EMIRAER.

© BRE. MEBRRHERAER, LRREMGTN
AW,

« BOBAERFABRBARMESHER, UREH
BERER.

« EPFEBRRERNEAEM, EDERRE. Foig
HEIEME P ERNER.

-%%ﬁm%mﬁ%ﬁ% ENERREHE. FER.

EEWARANEREEERAER, URSIRES
sfEek,

« BEAAERMESNBRIFET ARESSET
BERISHIRKERE .

09




@D

EmEE: Xiaomi RER
ERES: XMXGBOIPL
ERRY: 97 x 132 x 240 mm
ERFE: 1L

EREE: 06

EmEE: 49480¢g

{RIBRRAE: 55°C LIE (6 /MBF)
1RISFEE: 10°C LA (6 /NES)

AEREMAEERNT
e B i REE
B | HEREE - Tritan iﬁg -10°C~95°C
HEE
BREHE
wE BigE IREOZEE| -10°C~150°C
BERE
BEYE
$30408
MEMARE | ARIENR
06Cr19Ni10
Eilta /
S31603
MEERHE | HERE
022Cr17Ni12Mo2

HEH: NKBARBERAT

SiEmthit JERTISRER P RI3RRRIENE
019%%, EDEE$R100085

BOB: AWNKERERAT

OB B2l ERHERBIR0521222

PRISEEE: 02-77255376

AESEEREHESHES: www.mi.com/tw/service

(UTASEHEEDHHER)

PRIXEEE: 852-30773620

AESREEREFESHES: www.micom/hk/service

HRAER: V1.0 @ A
6o D




Lea detenidamente este manual antes de usar el
producto y consérvelo para futuras consultas.

Descripcién del producto

Pajita de silicona

Sello del orificio
de la pajita

Tapa
Capuchon
de la tapa
Anillo de
sellado

Mango

— Pajita

(O

Taza

Almohadilla
inferior



Modo de uso

Nota: Limpie siempre bien la taza antes del
primer uso.

PRECAUCION: No utilice la taza para beber

bebidas calientes a mas de 50 °C para evitar
quemaduras.

Colocacién de la pajita: Abra

el sello del orificio de la

pajita, inserte el extremo

biselado de la pajita en la

tazay, a continuacion,

consulte la figura para colocar la parte corta de
la pajita de silicona sobre la pajita expuesta.

Colocacién: Coloque la taza en posicion vertical
sobre una superficie plana con la boca hacia arriba.

Cantidad de llenado de agua:
Como se muestra en la figura,
el nivel méximo de agua debe
estar por debajo de la marca
MAX de la pared interior de la
taza para evitar que rebose y
pueda causar quemaduras o
manchar la ropa.

Rendimiento del aislamiento térmico

Condiciones de la prueba: En un ambiente interior
con una temperatura de 20 °C + 5 °C, abra la tapa
de latazay deje la taza vacia durante 30 minutos,
después afiada agua a 100 °C en la linea del
borde inferior de la tapa de la taza, y espere
hasta que la temperatura del agua en la taza
baje a 95 °C + 1°C, inmediatamente cierre bien la
tapa de la tazay comience a cronometrar.

Rendimiento del aislamiento en caliente:
Después de 6 horas, la temperatura del agua es

superior a 55 °C.
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Rendimiento del aislamiento en frio

Condiciones de la prueba: En un ambiente
interior con una temperatura de 20 °C + 5 °C,
abra la tapa de la taza y deje la taza vacia
durante 30 minutos, después afiada aguaa 0 °C
en la linea del borde inferior de la tapa de la
taza, y espere hasta que la temperatura del
aguaenlatazasubaad4°C+1°C,
inmediatamente cierre bien la tapa de la tazay
comience el cronometraje.

Rendimiento del aislamiento en frio: Después
de seis horas, la temperatura del agua es
inferiora 10 °C.

Nota: Debido a diferencias en el entorno
objetivo o en los ingredientes de las bebidas, el
rendimiento del aislamiento en frioy en
caliente puede estar sujeto a una desviacién de
unos 2 °C, lo cual es normal.

Cuidado y mantenimiento

Después de llenar |a taza con bebidas que no
sean agua potable, aseglrese de limpiarla
inmediatamente y secarla bien para evitar que
desprenda olores o que se forme moho.

Se recomienda desmontary limpiar a fondo las
partes desmontables de la taza con regularidad.

Para limpiarla, utilice un detergente para vajillas
y productos de limpieza especiales, como
esponjas y pafios suaves.

Precauciones

* Mantenga la taza fuera del alcance de bebésy
nifios para evitar quemaduras.

* No utilice la taza para beber o comer mientras
conduzca para evitar provocar riesgos.




* Antes de usarla, aseglrese de que el anillo de
sellado esté instalado correctamente para
evitar fugas de agua, quemaduras o que se
vea afectado el rendimiento del aislamiento
frio/calor.

Cuando beba agua, no incline la taza
demasiado bruscamente. Beba lentamente en
pequefios sorbos para evitar
atragantamientos o quemaduras.

No llene demasiado la taza con bebidas para
evitar desbordamientos.

* No almacene productos lacteos ni alimentos
infantiles durante un periodo prolongado para
evitar la proliferacion de bacterias.

* No introduzca hielo seco ni bebidas
carbonatadas en la taza para evitar lesiones
accidentales.

Cuando llene la taza con liquidos como té,
sopas saladas o productos lacteos, procure
vaciarlay limpiarla a tiempo para evitar la
oxidacion, las perforaciones o la corrosién.

Cuando llene la taza con liquidos aceitosos,
intente vaciarlay limpiarla a tiempo para
evitar que se formen manchas de aceite en la
taza que no puedan limpiarse.

Evite dejar caer, golpear o impactar
fuertemente la taza para no causar
abolladuras en la superficie que puedan
afectar a su funcionamiento.

* No coloque la taza cerca de fuentes de calor,
como calefactores eléctricos o estufas de
gas, para evitar que se decolore o deforme.

« No hierva ni cocine al vapor ninguna parte de
lataza, y no la utilice ni limpie en horno
microondas, lavavajillas, esterilizador o secadora.

« No utilice objetos afilados para fregar la taza,
ni lejia, polvos abrasivos, estropajos o
detergentes que contengan cloro para limpiarla,
a fin de evitar la oxidacion o la corrosién.
Asegurese de que la taza permanece en
posicion vertical y la tapa bien cerrada
cuando la introduzca en la bolsa para evitar
fugas o quemaduras.
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Especificaciones

Nombre: Xiaomi Straw Mug

Modelo: XMXGBO1PL

Dimensiones del articulo: 97 x 132 x 240 mm
Capacidad: 1L

Color: Blanco

Peso neto: Aprox. 480 g

Rendimiento del aislamiento en caliente: Por
encima de 55 °C (6 horas)

Rendimiento del aislamiento en frio: Por debajo
de 10 °C (6 horas)

Los materiales especificos con los que esta
fabricado el producto son los siguientes:

Materiales en contacto con Rango de

alimentos Uso temperatural
- - - G0°Ca
Plastico |  Copoliéster-Tritan Pajita 050
Tapa
Anillo de sellado
Sello del
capuchén de la
-10°Ca
Silicona Goma de silicona Sello delorficio | 150°C
2 pajit:
Pajita de silicona
Silicona de alivio
de presion
Aceroinoxidable Pared exterior de la
austenitico 304 06CrI9NiT0
Acero - /
[Acero inoxidable dinterior de la
316L 022Cr17Ni12Mo2 taza

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Direccién: #0719, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi
Middle Road, Haidian District, Beijing,
100085, China

Para obtener mas informacion, visite

www.mi.com

Fabricado en China

Version del manual del usuario: V1.0

EHED
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Aviso de garantia

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de
garantias adicionales en determinadas
circunstancias. Xiaomi ofrece a consumidores
especificos beneficios en las garantias que son
complementarios y no sustitutivos de cualquier
garantia legal contemplada en su legislacion
nacional. La duraciéon y las condiciones relativas
alas garantias legales se contemplan en la
legislacion local respectiva. Para mas informacion
acerca de los beneficios del consumidor en las
garantias, dirfjase a la pagina web oficial de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty.
Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando
Xiaomi prometa lo contrario, el servicio
posventa quedaré limitado al pais o region de
compra original. Bajo la garantia del
consumidor, en la maxima medida que permita
la ley, Xiaomi, a su criterio, reparara,
reemplazara o le reembolsara su producto. El
desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos
o dafios provocados por negligencias del
usuario o fallos no estan bajo garantia. La
persona de contacto del servicio posventa
puede ser cualquier persona de la red de
servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores
autorizados de Xiaomi o el vendedor final que
vendio los productos. Si tiene alguna duda,
pongase en contacto con la persona
correspondiente que pueda identificar Xiaomi.
Las presentes garantias no se aplican en Hong
Kong y Taiwan.

Los productos que no se importaron
debidamente y/o que Xiaomi no fabricé
debidamente y/o no fueron adquiridos a Xiaomi
0 a un vendedor oficial de Xiaomi no estan
cubiertos por las presentes garantias. De
acuerdo con la ley aplicable, usted puede
beneficiarse de las garantias del minorista no
oficial que vendié el producto. Por lo tanto,
Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con
el minorista al que compré el producto.
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Lisez attentivement ce manuel avant toute
utilisation et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement.

Présentation du produit

Paille en

silicone

Joint de trou
de paille

Couvercle
Bouchon de
couvercle
Bague
détanchéité

Manche

— Paille

Q5

Tasse

Coussin
inférieur



Utilisation

Remarque : Nettoyez toujours soigneusement la
tasse avant la premiére utilisation.

ATTENTION : N'utilisez pas la tasse pour boire
des boissons chaudes au-dessus de 50 °C pour
éviter les brllures.

Installation de la paille :
Ouvrez le joint de trou de
paille, insérez I'extrémité
biseautée de la paille dans la
tasse, puis reportez-vous a la

figure pour placer la partie courte de la paille en
silicone sur la paille exposée.

Rangement : Placez |a tasse a la verticale sur
une surface plane avec la bouche vers le haut.

Quantité d'eau de remplissage :
Comme le montre la figure,
le niveau d'eau maximum

doit étre inférieur au repére
MAX sur la paroi intérieure
de la tasse pour éviter les

débordements qui peuvent provoquer
des brilures ou tacher les vétements.

Performance d'isolation a chaud

Conditions de test : Dans un environnement
intérieur ayant une température de 20°C + 5°C,
ouvrez le couvercle de la tasse et laissez la tasse
vide pendant 30 minutes, puis ajoutez de I'eau a
100 °C sur la ligne de bord inférieure du couvercle
de la tasse, et attendez que la température de
|'eau dans la tasse descende & 95 °C + 1°C, fermez
immédiatement le couvercle de la tasse
hermétiquement et commencez a chronométrer.

Performance d'isolation thermique : Aprés 6
heures, la température de I'eau est supérieure a

55°C.
18



Performance d'isolation a froid

Conditions de test : Dans un environnement
intérieur avec une température de 20°C + 5 °C,
ouvrez le couvercle de la tasse et laissez la tasse
vide pendant 30 minutes, puis ajoutez de l'eau a
0°C sur la ligne du bord inférieur du couvercle
de la tasse et attendez que la température de
I'eau dans la tasse atteigne 4 °C + 1°C, fermez
immédiatement hermétiquement le couvercle
de la tasse et commencez a chronométrer.
Performance d'isolation thermique : Aprés six
heures, la température de I'eau est inférieure a
10°C.

Remarque : En raison des différences dans
I'environnement objectif ou les ingrédients des
boissons, les performances d'isolation chaud et
froid peuvent étre soumises a un écart
d’environ 2 °C, ce qui est normal.

Entretien et maintenance

Apres avoir rempli la tasse de boissons autres
que de I'eau potable, assurez-vous de nettoyer
immédiatement la tasse et de la sécher
soigneusement pour éviter les odeurs ou les
moisissures.

Il est recommandé de démonter et de nettoyer
en profondeur régulierement les parties
détachables de la tasse.

Lors du nettoyage, utilisez un détergent destiné a
la vaisselle et des produits de nettoyage spéciaux
tels que des éponges douces et des chiffons.

Précautions

* Gardez la tasse hors de portée des bébés et
des enfants pour éviter les br(ilures.

« N'utilisez pas la tasse pour boire ou manger en
conduisant pour éviter de causer un danger.

« Avant utilisation, assurez-vous que la bague
d'étanchéité est correctement installée pour
éviter les fuites d'eau, les brllures ou l'altération
des performances d'isolation chaud/froid.
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« Lorsque vous buvez de I'eau, n'inclinez pas la
tasse trop brusquement. Buvez lentement par
petites gorgées pour éviter de vous étouffer
ou de vous briler.

Ne remplissez pas trop la tasse de boissons

pour éviter les débordements.

* Ne conservez pas les produits laitiers ou les
aliments pour bébés pendant une période
prolongée pour éviter la croissance des
bactéries.

* Ne mettez pas de glace seche ou de boissons

gazeuses dans la tasse pour éviter les

blessures accidentelles.

Lorsque vous remplissez la tasse avec des

liquides tels que du thé, des soupes salées ou

des produits laitiers, essayez de la vider et de
la nettoyer a temps pour éviter la rouille, les
perforations ou la corrosion.

« Lorsque vous remplissez la tasse de liquides

huileux, essayez de la vider et de la nettoyer a

temps pour éviter que des taches d'huile ne

se forment sur la tasse qui ne peuvent pas
étre nettoyées.

Evitez de laisser tomber, de cogner ou de faire

subir un choc violent a la tasse pour éviter de

provoquer des bosses sur la surface qui
pourraient affecter ses performances.

« Ne placez pas la tasse a proximité de sources
de chaleur telles que des radiateurs
électriques ou des cuisiniéres a gaz pour
éviter la décoloration ou la déformation.

* Ne pas cuire a la vapeur ou faire bouillir une

partie de la tasse, et ne pas l'utiliser ou la

nettoyer au micro-ondes, au lave-vaisselle, au
stérilisateur ou au seche-linge.

N'utilisez pas d'objets pointus pour frotter la

tasse et n'utilisez pas d'eau de Javel, de

poudre abrasive, de poudre a récurer ou de
détergents contenant du chlore pour la
nettoyer afin d'éviter la rouille ou la corrosion.

« Veuillez-vous assurer que la tasse reste
verticale et que le couvercle est bien fermé
lorsqu'il est placé dans le sac pour éviter les
fuites ou les br{ilures.

20




Caractéristiques

Nom : Xiaomi Straw Mug

Modele : XMXGBO1PL

Dimensions du produit : 97 x 132 x 240 mm
Capacité: 11

Couleur: Blanc

Poids net: Environ 480 g

Performance d'isolation a chaud : Au-dessus de
55 °C (6 heures)

Performance d'isolation a froid : En dessous de
10 °C (6 heures)

Les matériaux spécifiques a partir desquels le
produit est fabriqué sont les suivants :

Matériaux en contact avec les Plage de
aliments Utilisation | température
Paille -0°Ca
Plastique| ~ Copolyester-Tritan Comvercle 95°C
Bague
détanchéite
Joint de
bouchon de
couvercle
Joint de troude | -10°Ca
Silicone | Caoutchouc en silicone aille 150°C
Paille en silicone
Silicone de
soulagement de
la pression
304 Acier inoxydable Paroi extérieure
austénitique 06CrIONiTO delatasse
Acier (316 Acier inoxydable parol intérieure /
austénitique
delatasse

022Cr17Ni12Mo2

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi
Middle Road, Haidian District, Beijing,
100085, China

Pour plus d'informations, rendez-vous sur

www.mi.com

Fabriqué en Chine

Version du manuel d'utilisation : V1.0,

4y
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Garantie

En tant que consommateur Xiaomi, vous
disposez sous certaines conditions de garanties
supplémentaires. Xiaomi offre a certains
consommateurs des avantages de garantie qui
sont parallelement &, et non a la place de,
nimporte quelle garantie légale fournie par les
droits nationaux du consommateur. La durée et
les conditions relatives aux garanties légales
sont prévues par les lois locales afférentes. Pour
plus d'informations sur les avantages du droit
du consommateur, veuillez consulter le site web
officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty.
Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse
contraire par Xiaomi, les services apres-ventes
sont limités au pays ou a la région de l'achat
initial. Conformément a la garantie du
consommateur, dans la pleine mesure prévue
par la loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer,
changer ou rembourser le produit. Usure
normale, force majeure, abus ou dommage
causés par la négligence ou par la faute de
I'utilisateur ne sont pas justifiés. La personne a
contacter pour le service apres-vente peut étre
nimporte quelle personne de service agréé
Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le
vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas
de doute, veuillez contacter la personne
concernée que Xiaomi peut identifier.

Les présentes garanties ne sappliquent pas a
Hong Kong et a Taiwan.

Les produits qui nont pas été diment importés
et/ou nont pas été diment fabriqués par Xiaomi
et/ou nont pas été diment obtenus chez
Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont
pas couverts par les présentes garanties.
Conformément a la loi applicable, vous pouvez
bénéficier des garanties depuis le détaillant non
officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela,
Xiaomi vous invite a contacter le détaillant
aupres duquel vous avez acheté le produit.
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Lees voor gebruik deze handleiding zorgvuldig
door en bewaar deze om later te kunnen
raadplegen.

Productoverzicht

Siliconen rietje
Afdichting voor
het rietje

Handgreep

— Rietje

Q5

Beker

Onderkant
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Hoe te gebruiken

Opmerking: Maak de beker altijd grondig schoon
voordat u deze voor de eerste keer gebruikt.
VOORZICHTIG: De beker niet gebruiken om
warme dranken te drinken die warmer zijn dan 50
°C, om brandwonden te voorkomen.

Het rietje plaatsen: Open de

afdichting voor het rietje,

steek het afgeschuinde

uiteinde van het rietje in de

beker en kijk vervolgens op de

afbeelding hoe u het korte deel van

het siliconen rietje over het blootgestelde rietje
plaatst.

Positie: Zet de beker rechtop op een vlakke
ondergrond, met de opening naar boven.

Hoever te vullen met water:
Zoals uin de afbeelding kunt
zien, moet het maximale
waterpeil onder de
MAX-markering op de
binnenkant van de beker liggen
om overlopen te voorkomen, wat brandwonden
of vlekken op kleding kan veroorzaken.

Warmte-isolatieprestaties

Testcondities: Open in een omgeving
binnenshuis met een temperatuurvan 20 °C + 5
°C het deksel van de beker en laat de lege beker
30 minuten staan. Voeg vervolgens water met
een temperatuur van 100 °C toe tot aan de
onderste lijn van het deksel van de beker en
wacht tot de watertemperatuur in de beker is
gedaald tot 95 °C + 1°C. Sluit het deksel van de
beker onmiddellijk goed en start de tijdmeting.

Warmte-isolatieprestaties: Na 6 uur is de
watertemperatuur hoger dan 55 °C.
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Koude-isolatieprestaties

Testcondities: Open in een omgeving
binnenshuis met een temperatuur van 20 °C + 5
°C het deksel van de beker en laat de lege beker
30 minuten staan. Voeg vervolgens water met
een temperatuur van 0 °C toe tot aan de
onderste lijn van het deksel van de beker en
wacht tot de watertemperatuur in de beker is
gestegen tot 4 °C + 1°C. Sluit het deksel van de
beker onmiddellijk goed en start de tijdmeting.

Koude-isolatieprestaties: Na 6 uur is de
watertemperatuur lager dan 10 °C.

Opmerking: Vanwege verschillen in de
objectieve omgeving of de ingrediénten van de
dranken, kan de warmte- en
koude-isolatieprestatie onderhevig zijn aan een
afwijking van ongeveer 2 °C, wat normaal is.

Verzorging en onderhoud

Nadat u de beker met andere dranken dan
drinkwater hebt gevuld, moet u de beker meteen
schoonmaken en goed laten drogen om nare
geurtjes en schimmel te voorkomen.

Het wordt aanbevolen om de afneembare
onderdelen van de beker regelmatig uit elkaar te
halen en grondig schoon te maken.

Gebruik voor het schoonmaken een speciaal
reinigingsmiddel voor serviesgoed en speciale
schoonmaakproducten, zoals zachte sponzen
en doekjes.

Voorzorgsmaatregelen

* Houd de beker buiten bereik van baby's en
kinderen om brandwonden te voorkomen.

* Gebruik de beker niet om te drinken of eten
tijdens het rijden, om gevaar te voorkomen.

« Controleer voor gebruik of de afsluitring correct
is geinstalleerd om waterlekkage, brandwonden
en aantasting van de
warmte-/koude-isolatieprestaties te voorkomen.
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« Wanneer u water drinkt, moet u de beker niet
te schuin houden. Drink langzaam en neem
kleine slokjes om verstikking of brandwonden
te voorkomen.

« De beker niet te ver vullen met drankjes om
overlopen te voorkomen.

 Bewaar zuivelproducten of babyvoeding niet
gedurende langere tijd om de groei van
bacterién te voorkomen.

* Doe geen droogijs of koolzuurhoudende drankjes
in de beker om verwondingen te voorkomen.

« Wanneer u de beker vult met vloeistoffen
zoals thee, zoute soepen of zuivelproducten,
probeer deze dan op tijd leeg te maken en
schoon te maken om roest, perforaties of
corrosie te voorkomen.

* Wanneer u de beker vult met olieachtige
vloeistoffen, probeer deze dan op tijd leeg te
maken en schoon te maken om te voorkomen
dat er olievlekken op de beker ontstaan die
niet meer verwijderd kunnen worden.

* Laat de beker niet vallen, stoot deze niet en
voorkom dat deze onderhevig is aan harde
schokken om te voorkomen dat er deuken in
het oppervlak ontstaan die de prestaties
kunnen aantasten.

« Plaats de beker niet in de buurt van
warmtebronnen zoals elektrische kachels of
gasfornuizen om verkleuring of vervorming te
voorkomen.

» U mag geen enkel onderdeel van de beker
stomen of koken. Gebruik of reinig de beker
niet in de magnetron, vaatwasser, sterilisator
of droger.

* Gebruik geen scherpe voorwerpen om de
beker schoon te maken en gebruik geen
bleekmiddel, schuurpoeder, schuurmiddel of
chloorhoudende schoonmaakmiddelen om
roest of corrosie te voorkomen.

« Zorg ervoor dat de beker rechtop blijft staan
en dat het deksel goed gesloten is wanneer u
deze in de zak doet, om lekkage of
brandwonden te voorkomen.
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Specificaties

Naam: Xiaomi Rietjesbeker

Model: XMXGBO1PL

[temafmetingen: 97 x 132 x 240 mm
Capaciteit: 1L

Kleur: Wit

Nettogewicht: Ongeveer 480 g
Warmte-isolatieprestaties: Hoger dan 55 °C (6 uur)
Koude-isolatieprestaties: Lager dan 10 °C (6 uur)
De specifieke materialen waaruit het product is
gemaakt, zijn als volgt:

Materialen geschikt voor contact  [remperatuurb
met voedingsmiddelen Gebruik ereik
Tri Rietje -10°C tot
Kunststof | Copolyester-Tritan Deksel 95°C
Afsluitring
Afdichting
dekselkap
Afdichting voor | 10 °C tot
Siliconen | Siliconen rubber et riete .

Siliconen rietje
Drukverlagende
siliconen

304 Austenitisch roestvrij | Buitenkant van

staal 06Cr19Ni10 de beker

Staal /
316L Austenitisch roestvrij | Binnenkant van
staal 022Cr17Ni12Mo2 de beker

Fabrikant: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi
Middle Road, Haidian District, Beijing,
100085, China

Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Gemaakt in China

Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Garantieverklaring

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde
voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi
biedt speciale garantievoordelen voor
consumenten als aanvulling op, en niet in de
plaats van, wettelijke garantie waarin voorzien
wordt in nationale consumentenwetgeving. De
duur en de voorwaarden die verband houden
met juridische garanties worden bepaald in de
toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor
meer informatie over de garantievoordelen voor
consumenten de officiéle website van Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty.
Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of
anderszins beloofd door Xiaomi is de
klantenservice na verkoop beperkt tot het land
of de regio waar de oorspronkelijke aankoop
heeft plaatsgevonden. Onder de
consumentengarantie, voor zover maximaal
wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen
inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling
van uw product. Normale slijtage, overmacht,
onjuist gebruik of schade die is veroorzaakt door
nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen
niet onder de garantie. De contactpersoon voor
klantenservice na verkoop mag iedere persoon
zijn die deel uitmaakt van het erkende
servicenetwerk van Xiaomi, erkende
distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die
producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels
hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi
aangewezen persoon.

De huidige garanties zijn niet van toepassing in
Hong Kong en Taiwan.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd
en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd
door Xiaomi en/of niet naar behoren zijn
verkregen van Xiaomi of een officiéle
wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder
deze garanties. Volgens de toepasbare wet haalt
u mogelijk voordeel uit garanties van de
niet-officiéle verkoper die het product heeft
verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te
nemen met de verkoper van wie u het product

hebt gekocht.
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Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg
instrukcjg i zachowac jg na przysztosc¢.

Przeglad produktu

Silikonowa stomka
Uszczelka w
otworze na stomke

Pokrywka
Nasadka
pokrywki
Pierscien
uszczelniajacy

Uchwyt

— Stomka

Q4

Kubek

Podktadka pod
spdd
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Jak uzywaé

Uwaga: przed pierwszym uzyciem nalezy
doktadnie wyczysci¢ kubek.

PRZESTROGA: aby unikna¢ oparzen, nie uzywaj
kubka do picia goragcych napojow o temperaturze
przekraczajacej 50°C.

Mocowanie stomki: otworz
uszczelke w otworze na

stomke, wtdz skoény koniec
stomki do kubka, a nastepnie
postepuj zgodnie z rysunkiem,
aby wtozy¢ krotka silikonowa
cze$¢ stomki na cze$¢ odstonigta.

Umieszczanie: postaw kubek prosto na ptaskiej
powierzchni. Ustnik powinien by¢ skierowany do
gory.

llo$¢ wlewanej wody: jak
pokazano na rysunku, aby
zapobiec przelewaniu, a tym
samym poparzeniom lub
zaplamieniu ubrania, poziom
wody nie powinien
przekracza¢ oznaczenia MAX
na wewnetrznej écianie kubka.

Wydajnoé¢ izolacji chronigcej przed
wysoka temperaturg

Warunki testu: otworz pokrywke kubka i
pozostaw otwarty kubek na 30 minut w
pomieszczeniu o temperaturze 20°C + 5°C, a
nastepnie wlewaj wode o temperaturze 100°C,
az osiagnie linie dolnej krawedzi pokrywki.
Poczekaj, az temperatura wody w kubku spadnie
do 95°C + 1°C, a nastepnie natychmiast zamknij
szczelnie pokrywke i rozpocznij pomiar czasu.

Wydajno$¢ izolacji chronigcej przed wysoka
temperatura: po 6 godzinach temperatura wody
wynosi ponad 55°C.
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Wydajnoé¢ izolacji chronigcej przed
niska temperaturg

Warunki testu: otworz pokrywke kubka i
pozostaw otwarty kubek na 30 minut w
pomieszczeniu o temperaturze 20°C + 5°C, a
nastepnie wlewaj wode o temperaturze 0°C, az
osiggnie linie dolnej krawedzi pokrywki. Poczekaj,
az temperatura wody w kubku wzroénie do 4°C +
1°C, a nastegpnie natychmiast zamknij szczelnie
pokrywke i rozpocznij pomiar czasu.

Wydajnos¢ izolacji chronigcej przed niska
temperatura: po szesciu godzinach
temperatura wody wynosi mniej niz 10°C.

Uwaga: z powodu rézni¢ w obiektywnych
warunkach $rodowiskowych lub sktadzie
napojow wydajno$¢ izolacji chroniacej przed
wysoka i niska temperaturg moze ulec
odchyleniu wynoszacemu okoto 2°C, co jest
zupetnie normalne.

Dbanie o urzadzenie i konserwacja

Jesli do kubka zostat wlany nap¢j inny niz woda
pitna, natychmiast go wyczy$¢ i doktadnie
wysusz, aby zapobiec nieprzyjemnym zapachom i
gromadzeniu sie ples$ni.

Zaleca sig demontaz i dogtebne czyszczenie

odczepianych czesci kubka w regularnych
odstepach czasu.

Uzywaj detergentéw przeznaczonych do
zastawy stotowej oraz specjalnych srodkéw do
czyszczenia, takich jak migkkie gabki i szmatki.

Srodki ostroznosci

 Aby unikna¢ poparzen, trzymaj kubek poza
zasiegiem niemowlat i dzieci.

* Aby unikna¢ ryzyka, nie pij ani nie jedz z kubka
podczas prowadzenia pojazdu.
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 Aby unikna¢ wyciekéw wody, poparzen albo
spadku wydajnosci izolacji chroniacej przed
wysoka lub niskg temperatura, przed uzyciem
kubka upewnij sie, ze pierécien uszczelniajacy
jest prawidtowo zatozony.

* Pijac wode, nie przechylaj kubka zbyt mocno.
Pij powoli i matymi tykami, aby zapobiec
udtawieniu lub poparzeniom.

* Aby unikna¢ przelewania, nie przepetniaj kubka.

 Aby zapobiec namnazaniu si¢ bakterii, nie
przechowuj w kubku nabiatu ani odzywki dla
niemowlat przez dtugi czas.

 Aby zapobiec przypadkowym obrazeniom, nie
wypetniaj kubka suchym lodem ani napojami
gazowanymi.

* Aby unikna¢ rdzewienia, perforacji lub korozji,
po napetnieniu kubka ptynami takimi jak
herbata, stone zupy lub nabiat najlepiej szybko
opréznij go i wyczyse.

« Aby zapobiec powstawaniu nieusuwalnych plam
oleju na kubku, po napetnieniu go ttustymi
ptynami najlepiej szybko oproéznij go i wyczysé.

* Aby zapobiec powierzchniowym wgnieceniom
i spadkowi wydajnosci, nie upuszczaj kubka,
nie uderzaj nim ani nie uderzaj w niego.

* Aby zapobiec przebarwieniom lub
odksztatceniom, nie stawiaj kubka w poblizu
zrodet goraca, takich jak grzejniki elektryczne
lub kuchenki gazowe.

« Nie gotuj na parze zadnych czgsci kubka ani
nie wrzucaj ich do wrzacej wody, nie wktadaj
kubka do mikrofaléwki, zmywarki do naczyn,
sterylizatora ani nie czy$¢ go w tych
urzadzeniach.

 Aby zapobiec powstawaniu rdzy lub korozji,
nie uzywaj ostrych narzedzi do szorowania
kubka, nie uzywaj wybielaczy, proszkow
$ciernych, proszkdéw do szorowania ani
detergentéw zawierajgcych chlor.

 Aby zapobiec wyciekom lub poparzeniom po
wiozeniu kubka do torby, upewnij sig, ze stoi on
prosto, a pokrywka jest szczelnie zamknieta.

32




Dane techniczne

Nazwa: Kubek ze stomkg Xiaomi

Model: XMXGBO1PL

Wymiary produktu: 97 x 132 x 240 mm
Pojemnoéé: 11

Kolor: biaty

Masa netto: ok. 480 g

Wydajno$¢ izolacji chronigcej przed wysoka
temperatura: powyzej 55°C (6 godzin)
Wydajno$¢ izolacji chronigcej przed niska
temperatura: ponizej 10°C (6 godzin)
Konkretne materiaty, z ktorych wykonany jest
produkt, przedstawiaja sie nastepujgco:

Materialy do kontaktu z zywnoscia | Uzytkowanie Lerzn":jke’;i "
Tworzywo i Stomka 0d-10°C do
mucine Kopoliester Tritan Pokryka 95°C

Pierécien
uszezelniajacy
Uszczelka w
nasadce pokrywki
Uszczelka w
" " 0d-10°C
silikon Silikonowa guma Of‘ggr’ﬁe”a do150°C
Silikonowa stomka
Silikonowy
element
dekompresyjny
Stal nierdzewna eunetiana
austenityczna 304 s,dan:kubka
06Cr19NiT0
Stal /
Stal nierdzewna Wewnetrzna
austenityczna 316L Sciana kubka
022Cr17Ni12Mo2

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi
Middle Road, Haidian District, Beijing,
100085, China

Wiecej informacji: www.mi.com

Wyprodukowano w Chinach

o éd
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Gwarancja

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi
przystugujg w okreslonych okolicznoéciach
dodatkowe gwarancje. Firma Xiaomi oferuje
okre$lone gwarancje konsumenckie, ktore
stanowig uzupetnienie rekojmi przewidzianych
krajowym prawem konsumenckim, lecz ich nie
zastepuja. Okres obowigzywania i warunki rekojmi
sg okre$lone w odpowiednich przepisach
lokalnych. Wigcej informaciji na temat korzysci
wynikajacych z gwarancji konsumenckiej mozna
znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty.
Ustugi posprzedazne ograniczaja si¢ do kraju lub
regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu,
chyba ze obowigzujace prawo zabrania natozenia
takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym
zakresie inne zobowigzanie. W ramach gwarancji
konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez
prawo zakresie, firma Xiaomi zobowigzuje sig
wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt,
wymieni¢ go lub zwréci¢ jego koszt. Normalne
zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe uzywanie lub
uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie
uzytkownika lub z jego winy nie sg objete
gwarancja. Osoba kontaktowa w zakresie obstugi
posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w
autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi,
autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny
sprzedawca, ktéry sprzedat produkt uzytkownikowi.
W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
odpowiednig osobg wskazang przez firme Xiaomi.
Niniejsze gwarancje nie maja zastosowania w
Hongkongu i Tajwanie.

Produkty, ktdre nie zostaty sprowadzone i/lub nie
zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub
nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego
sprzedawcy firmy Xiaomi, nie sg objete
niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowigzuja-
cym prawem uzytkownikowi moga przystugiwaé
gwarancje udzielone przez nieoficjalnego
sprzedawce, ktory sprzedat dany produkt. Dlatego
firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sie ze
sprzedawcg, u ktérego zakupiono produkt.
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Leia este manual com atengdo antes de utilizar o
produto e guarde-o para referéncia futura.

Visdo geral do produto

Palhinha de silicone
Vedante do orificio

Tampa
Cobertura
da tampa
= Anel de
vedagdo
— Palhinha
@

Caneca

Base inferior
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Como utilizar

Nota: limpe sempre bem a caneca antes da
primeira utilizagdo.

PRECAUGAO: n#o utilize a caneca para beber
bebidas quentes acima de 50 °C, para evitar
queimaduras.

Instalar a palhinha: abra o

vedante do orificio da

palhinha, introduza a

extremidade biselada da

palhinha na caneca e, em

seguida, consulte a figura para colocar a parte
curta da palhinha de silicone sobre a palhinha
exposta.

Colocagdo: coloque a caneca na vertical sobre
uma superficie plana com a abertura virada para
cima.

Quantidade de enchimento
de 4gua: tal como ilustrado
na figura, o nivel maximo de
4gua deve ser inferior a marca
MAX na parede interna da
caneca, para evitar que transborde e provoque
queimaduras ou manchas na roupa.

Desempenho do isolamento a quente

Condigbes de teste: em ambiente interior a
temperatura de 20 °C + 5 °C, abra a tampa da
caneca e deixe a caneca vazia durante 30
minutos. Em seguida, adicione 4gua a 100 °C
até a extremidade inferior da tampa da caneca
e espere até que a temperatura da 4gua na
caneca desga para 95 °C + 1°C. Coloque a
tampa da caneca imediatamente e inicie a
contagem.

Desempenho do isolamento a quente: apds 6
horas, a temperatura da agua é superior a 55 °C.
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Desempenho do isolamento a frio

Condigoes de teste: em ambiente interior a
temperatura de 20 °C + 5 °C, abra a tampa da
caneca e deixe a caneca vazia durante 30
minutos. Em seguida, adicione 4gua a 0 °C até a
extremidade inferior da tampa da caneca e
espere até que a temperatura da dgua na
caneca suba para 4 °C + 1°C. Coloque a tampa
da caneca imediatamente e inicie a contagem.

Desempenho do isolamento a frio: apés 6
horas, a temperatura da agua ¢ inferior a 10 °C.

Nota: devido a diferengas no ambiente objetivo
ou nos ingredientes das bebidas, o desempenho
do isolamento a quente e a frio pode estar sujeito
aum desvio de cercade 2 °C, o que é normal.

Cuidados e manutengdo

Depois de encher a caneca com bebidas que ndo
sejam agua, limpe a caneca de imediato e
seque-bem para evitar cheiros ou bolor.

Recomendamos que desmonte e limpe as pegas
amoviveis da caneca em profundidade e com
regularidade.

Durante a limpeza, utilize um detergente
adequado para loiga, e produtos de limpeza
especiais, como esponjas macias e panos.

Precaugées

* Mantenha a caneca fora do alcance de bebés
e criangas, para evitar queimaduras.

* Ndo utilize a caneca para beber ou comer
enquanto conduz, para evitar situages de
perigo.

* Antes de utilizar, certifique-se de que o anel
de vedagdo esta corretamente instalado para
evitar fugas de 4gua, queimaduras ou o
comprimento do desempenho do isolamento

a quente/frio.
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* Quando beber agua, ndo incline demasiado a
caneca. Beba lentamente e em goles
pequenos, para evitar engasgar-se ou
queimar-se.

* Ndo encha demasiado a caneca com bebidas,
para evitar transbordar.

* N&o armazene produtos lacteos ou alimentos
infantis durante muito tempo para evitar a
proliferagdo de bactérias.

Nao coloque gelo seco ou bebidas
gaseificadas na caneca para evitar ferimentos
acidentais.

Quando encher a caneca com liquidos como
cha, sopas salgadas ou produtos lacteos,
tente esvazia-la e limpé-la atempadamente
para evitar ferrugem, perfuragdes ou
corroséo.

* Quando encher a caneca com liquidos
oleosos, tente esvazia-la e limpa-la
atempadamente, para evitar a formagéo de
manchas de éleo na caneca que ndo é
possivel remover.

« Evite deixar cair, bater ou exercer um impacto
forte sobre a caneca para evitar amolgadelas
na superficie que possam afetar o seu
desempenho.

Néo coloque a caneca perto de fontes de
calor, como aquecedores elétricos ou fogdes
a gas, para evitar descoloragdo ou
deformagao.

N&o cozinhe a vapor nem ferva qualquer parte
da caneca e ndo a utilize nem a limpe no
micro-ondas, na maquina de lavar loiga, no
esterilizador ou na méaquina de secar.

N&o utilize objetos afiados para esfregar a
caneca e ndo utilize lixivia, pé abrasivo, p6 de
limpeza ou detergentes com cloro para a
limpar, para evitar ferrugem ou corros&o.

« Certifique-se de que a caneca permanece na
vertical e que a tampa esta bem fechada
quando a coloca no saco, para evitar fugas ou
queimaduras.
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Especificagdes

Nome: Caneca com palhinha Xiaomi

Modelo: XMXGBO1PL

Dimensdes do produto: 97 x 132 x 240 mm
Capacidade: 1L

Cor: branco

Peso liquido: aprox. 480 g

Desempenho do isolamento a quente: acima de
55°C (6 horas)

Desempenho do isolamento a frio: abaixo de 10 °C
(6 horas)

Os materiais especificos do qual o produto é feito
sdo os seguintes:

Materiais em contacto com R Intervalo de
alimentos Utilizagdo | temperatura
- " . Palhinha 10°Ca
Plastico Copoliéster - Tritan Tampa 95°C
Anel de vedagao
Vedante da
cobertura da
tampa
Vedante do
orificio da B
10°Ca
Silicone |  Borracha de silicone palhinha 150°
Palhinha de
silicone
Silicone de
reducao de
pressao
304 Ago inoxidavel Parede externa
austenitico 06Cr19NIT0 da caneca
Ao 3161 A 4 /
coinoxidavel )
ustenttico Paéede interna
022Cr17Ni12Mo2 acaneca

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi
Middle Road, Haidian District, Beijing,
100085, China

Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com

Fabricado na China

Versdo do Manual do utilizador: V1.0
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Aviso de Garantia

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais
garantias ao abrigo de determinadas
condicdes. A Xiaomi oferece vantagens
especificas sobre a garantia do cliente que
sdo um complemento a, ndo um substituto
de, quaisquer garantias legais fornecidas pela
legislacdo nacional do cliente. Os termos e as
condicdes relacionadas com garantias legais
sdo fornecidas pela respetiva legislagdo local.
Para mais informagoes sobre as vantagens da
garantia do cliente, consulte o site oficial da
Xiaomi https://www.mi.com/global/sup-
port/warranty. Salvo se proibido pela
legislacdo ou de outra forma prometido pela
Xiaomi, os servigos de p6s-venda deverado ser
limitados ao pafs ou regido da compra
original. Em conformidade com a garantia do
cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi
ird, a seu proprio critério, reparar, substituir
ou reembolsar o produto. A garantia ndo
cobre a utilizagdo e o desgaste normal,
situacdes de forgca maior ou de abuso ou
danos provocados por negligéncia ou por
culpa do utilizador. A pessoa de contacto para
os servicos pos-venda pode ser qualquer
pessoa na rede de servigos autorizados da
Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi
ou o vendedor final que Ihe vendeu os
produtos. Em caso de dlvida, contacte a
pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.
As presentes garantias ndo se aplicam em
Hong Kong e Taiwan.

Os produtos que ndo foram devidamente
importados e/ou ndo foram devidamente
fabricados pela Xiaomi e/ou ndo foram
devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um
vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram
cobertos pelas presentes garantias.
Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar
das garantias do retalhista ndo oficial que lhe
vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi
recomenda que entre em contacto com o
retalhista a quem comprou o Produto.
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Uriinti kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice
okuyun ve ileride basvurmak tizere saklayin.

Uriine Genel Bakis

Silikon Pipet
Pipet Deligi
Sizdirmazlik Pargasi

Kapak
Kapak Baslig!
.y v Sizdirmazlik
b Halkasi
—— Pipet
@) Termos

Bardak

Taban Pedi
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Nasil Kullanilir

Not: Ik kullanimdan 8nce termos bardag her
zaman iyice temizleyin.

DIKKAT: Yanmamak igin termos bardagi 50 °C'nin
lizerindeki sicak igecekleri igmek igin kullanmayin.

Pipetin takilmasi: Pipet deligi
sizdirmazlik pargasini agin,
pipetin egimli ucunu termos
bardaga yerlestirin, ardindan
sekle bakarak silikon pipetin
kisa kismini agikta kalan pipetin
lizerine yerlestirin.

Yerlestirme: Termos bardagi agzi yukar bakacak
sekilde duiz bir ylizeye dik olarak yerlestirin.

Su doldurma miktari: Sekilde gosterildigi gibi,
yaniklara veya giysilerin
lekelenmesine neden
olabilecek tagmalari 6nlemek
icin maksimum su seviyesi
termos bardagin i¢
ylizeyindeki MAX isaretinin
altinda olmalidir.

Sicak Yalitim Performansi

Test kosullari: 20 °C + 5 °C sicakliga sahip kapali
bir ortamda, termos bardagin kapagini agin ve
bos termos bardagi 30 dakika bekletin, ardindan
termos bardagin kapaginin alt kenar gizgisine
100 °C su ekleyin ve termos bardaktaki su
sicakligi 95 °C + 1°C'ye dlsene kadar bekleyin,
termos bardagin kapagini hemen sikica kapatin
ve siire tutmaya baslayin.

Sicak yalitim performansi: 6 saat sonra su
sicaklig 55 °C'nin tizerinde olacaktir.
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Soguk Yalitim Performansi

Test kosullari: Sicakligi 20 °C + 5 °C olan kapali
bir ortamda, termos bardagin kapagini agin ve
bos termos bardagi 30 dakika bekletin, ardindan
termos bardagin kapaginin alt kenar gizgisine

0 °C su ekleyin ve termos bardaktaki su sicakligi
4°C +1°C'ye ylikselene kadar bekleyin, termos
bardagin kapagini hemen sikica kapatin ve siire
tutmaya baslayin.

Soguk yalitim performansi: Alti saat sonra su
sicakligi 10 °C'nin altinda olacaktir.

Not: Dogal ortamdaki farkliliklar veya
iceceklerin igerikleri nedeniyle, sicak ve soguk
yalitim performansinda yaklasik 2 °C'lik bir
sapma olabilir, bu normaldir.

Bakim ve Onarim

Termos bardagi igme suyu disindaki iceceklerle
doldurduktan sonra, termos bardagi hemen
temizlediginizden ve koku veya kiiflenmeyi
onlemek igin iyice kuruladiginizdan emin olun.
Termos bardagin ¢ikarilabilir pargalarinin diizenli

olarak gikarilmasi ve derinlemesine temizlenmesi
tavsiye edilir.

Temizlerken yemek takimlari igin tasarlanmig
bir deterjan ve yumusak siingerler ve bezler gibi
ozel temizlik riinleri kullanin.

Onlemler

* Yanmamak igin termos bardagi bebeklerin ve
cocuklarin erisgemeyecegi bir yerde saklayin.

« Tehlikeye sebebiyet vermemek igin termos
bardag araba kullanirken bir seyler igmek veya
yemek igin kullanmayin.

« Kullanmadan 6nce, su sizintisini, yaniklari
veya sicak/soguk yalitim performansini
etkilemesini 6nlemek igin sizdirmazlik
halkasinin dogru takildigindan emin olun.
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« Suicerken, bardagi ¢ok keskin bir sekilde
egmeyin. Bogulma veya yaniklardan kaginmak
icin kuictik yudumlarla yavasca igin.

* Tagsmamasi igin termos bardagi iceceklerle
asiri doldurmayin.

« Bakteri iremesini 6nlemek igin stit triinlerini
veya bebek mamalarini uzun siire saklamayin.

* Kazara yaralanmalari 6nlemek igin termos
bardagin igine kuru buz veya gazli icecekler
koymayin.

» Termos bardagi gay, tuzlu gorbalar veya siit
trdnleri gibi sivilarla doldururken paslanma,
delinme veya korozyon olmamasi igin termos
bardagi zamaninda bosaltin ve temizleyin.

* Termos bardagi yagli sivilarla doldururken,
termos bardak lizerinde temizlenemeyen yag
lekelerinin olusmasini 6nlemek igin termos
bardagi zamaninda bosaltin ve temizleyin.

« Yiizeyde performansini etkileyebilecek
eziklere neden olmamak igin termos bardag
dislirmemeye, carpmamaya veya sert bir
sekilde vurmamaya galigin.

* Renk bozulmasini veya deformasyonu
onlemek igin termos bardag elektrikli isiticilar
veya gazli ocaklar gibi isi kaynaklarinin
yakinina koymayin.

« Termos bardagin herhangi bir pargasini
buharda tutmayin veya kaynatmayin ve
mikrodalga, bulasik makinesi, sterilizator veya
kurutucuda kullanmayin veya temizlemeyin.

 Termos bardagi ovmak igin keskin nesneler
kullanmayin ve pas veya korozyon olmamasi
icin temizlemek tizere gamasir suyu, asindiric
toz, ovma tozu veya klor iceren deterjanlar
kullanmayin.

* Sizinti veya yaniklar 6nlemek igin lutfen
termos bardagin dik durdugundan ve gantaya
yerlestirildiginde kapagin sikica kapatildigin-
dan emin olun.
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Teknik Ozellikler

Ad: Xiaomi Pipetli Termos Bardak

Model: XMXGBO1PL

Uriin Boyutlari: 97 x 132 x 240 mm

Kapasite: 1L

Renk: Beyaz

Net Agirlik: Yaklasik 480 g

Sicak Yalitim Performansi: 55 °C'nin tizerinde

(6 saat)

Soguk Yalitim Performanst: 10 °C'nin altinda (6 saat)
Uriintin Uretildigi 6zel malzemeler agagidaki gibidir:

Sicaklik

Gidayla Temas Eden Malzemeler Kullanim Araligy

Pipet -10°Cila
95°C

il Kopolyester-Trit:
Plastik opolyester-Tritan Kapak

Sizdirmazlik
halkasi
Kapak basligi
sizdrmazlik
parcasi
Pipet deligi 40°Cila
sizdrmazlik 150°C
parcasi
Silikon pipet
Basing tahliye
silionu

Silikon Silikon kauguk

304 Ostenitik paslanmaz | Termos bardak
celik 06CrI9Ni10 dis yiizeyi
Gelik /
316L Ostenitik paslanmaz | Termos bardak
celik 022Cr17Ni12Mo2 ic yizeyi

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi
Middle Road, Haidian District, Beijing,
100085, China

Daha fazla bilgi igin litfen www.mi.com'u ziyaret edin

Cin'de Uretilmistir

Kullanim Kilavuzu Stirtim{i: V1.0
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Garanti Bildirimi

Bir Xiaomi tiketicisi olarak, belirli kosullar
altinda ek garantilerden faydalanirsiniz. Xiaomi,
ulusal tiiketici yasalariniz tarafindan saglanan
yasal garantilerin yerine degil, bunlara ek olarak
saglanan 6zel tiiketici garantisi avantajlari
sunar. Yasal garantilerle ilgili stire ve kosullar
ilgili yerel yasalar tarafindan saglanir. Tuketici
garantisiyle sunulan avantajlar hakkinda daha
fazla bilgi edinmek igin liitfen Xiaomi'nin resmi
web sitesine bagvurun:
https://www.mi.com/global/support/warranty.
Yasalarla engellendigi veya Xiaomi'nin farkli
vaatlerde bulundugu durumlar haricinde, satig
sonrasi hizmetler ilk satin alimin yapildigi tilke
veya bolge ile sinirli olacaktir. Tiiketici garantisi
kapsaminda ve yasalarin izin verdigi 6lglide
Xiaomi, kendi takdirine bagli olarak triintintzu
onarir, degistirir veya iade eder. Normal aginma
ve yipranma, miicbir sebepler, kullanici ihmali
veya kusurundan kaynaklanan kéttiye kullanim
veya zararlar garanti kapsaminda yer almaz.
Satig sonras! hizmet igin irtibat kisisi, Xiaomi
yetkili servis aginda galisan herhangi bir kisi,
Xiaomi yetkili dagiticilari veya Griinleri satin
aldiginiz nihai satici olabilir. Emin degilseniz
latfen Xiaomi'nin belirleyebilecegi ilgili kisiyle
iletisime gegin.

Mevcut garantiler Hong Kong ve Tayvan'da
gecerli degildir.

Usuliince ithal edilmemis ve/veya Xiaomi
tarafindan usultine uygun olarak tretilmemis
ve/veya Xiaomi veya Xiaomi'nin resmi
saticisindan usuliine uygun olarak alinmamig
Urtinler, bu garantiler kapsaminda degildir.
Yirurlukteki yasalara gore, Girintin satigini
yapmis olan, resmi olmayan saticilarin sundugu
garantilerden yararlanabilirsiniz. Bu nedenle,
Xiaomi sizi Urlint satin aldiginiz saticiyla iletisim
kurmaya davet ediyor.
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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der
Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie
sie auf, um zukiinftig die Informationen
nachlesen zu kénnen.

Produktiibersicht

Silikonstrohhalm
Strohhalmlochdichtung

Strohhalm

Q4

Thermobecher

Bodenkissen
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Verwendung

Hinweis: Reinigen Sie den Thermobecher vor
der ersten Verwendung immer griindlich.

VORSICHT: Verwenden Sie den Thermobecher
nicht, um heiRBe Getranke tiber 50 °C zu trinken,
um Verbrennungen zu vermeiden.

Installation des Strohhalms:

Offnen Sie das

Strohhalmloch, stecken Sie

das abgeschrégte Ende des

Strohhalms in den

Thermobecher und sehen Sie

dann in der Abbildung nach, wie Sie den kurzen
Teil des Silikonstrohhalms tber den
freiliegenden Strohhalm stiilpen.

Aufstellung: Stellen Sie den Thermobecher
a_l_ufrecht auf eine ebene Flache, sodass die
Offnung nach oben zeigt.

Fullmenge: Wie in der
Abbildung gezeigt, sollte der
maximale Wasserstand _
unterhalb der 7
MAX-Markierung an der /
Thermobecherinnenwand liegen, /
um ein Uberlaufen zu vermeiden, das
Verbrennungen oder Flecken auf der Kleidung
verursachen kann.

Warmeisolationsleistung

Testbedingungen: Offnen Sie in einem
Innenbereich mit einer Temperaturvon 20°C + 5
°C den Thermobecherdeckel und lassen Sie den
leeren Thermobecher 30 Minuten stehen. Fiigen
Sie dann 100 °C heif3es Wasser bis zur Unterkante
des Thermobecherdeckels hinzu und warten Sie,
bis die Wassertemperatur im Thermobecher auf
95 °C + 1°C gesunken ist. SchlieRen Sie dann
sofort den Thermobecherdeckel fest und starten
Sie die Zeitmessung.

Warmeisolierung: Nach 6 Stunden betragt die
Wassertemperatur tiber 55 °C.
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Kélteisolationsleistung

Testbedingungen: Offnen Sie in einem
Innenbereich mit einer Temperaturvon 20 °C + 5
°C den Thermobecherdeckel und lassen Sie den
leeren Thermobecher 30 Minuten stehen. Fligen
Sie dann 0 °C warmes Wasser bis zur Unterkante
des Thermobecherdeckels hinzu und warten Sie,
bis die Wassertemperatur im Thermobecher auf
4°C +1°C angestiegen ist. Schlieen Sie dann
sofort den Thermobecherdeckel fest und starten
Sie die Zeitmessung.

Kélteisolierung: Nach sechs Stunden liegt die
Wassertemperatur unter 10 °C.

Hinweis: Aufgrund von Unterschieden in der
objektiven Umgebung oder den Zutaten der
Getranke kann die Warme- und Kélteisolierung
um Uber 2 °C abweichen, was normal ist.

Pflege und Wartung

Stellen Sie nach dem Einfiillen von Getranken
in den Thermobecher sicher, dass Sie den
Thermobecher sofort reinigen und griindlich
trocknen, um Gerliche oder Schimmel zu
vermeiden.

Es wird empfohlen, die abnehmbaren Teile des
Thermobechers regelmaBig zu zerlegen und
griindlich zu reinigen.

Verwenden Sie zum Reinigen ein fiir Geschirr
geeignetes Reinigungsmittel und spezielle
Reinigungsprodukte wie weiche Schwamme
und Ticher.

VorsichtsmaBnahmen

« Halten Sie den Thermobecher auRerhalb der
Reichweite von Babys und Kindern, um
Verbrennungen zu vermeiden.

* Verwenden Sie den Thermobecher nicht zum
Trinken oder Essen, wéhrend Sie fahren, um
keine Gefahr zu verursachen.
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« Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass
der Dichtungsring korrekt installiert ist, um
ein Auslaufen von Wasser, Verbrennungen
oder Beeintrachtigungen der
Waérme-/Kélteisolierung zu vermeiden.

* Neigen Sie den Thermobecher beim Trinken
nicht zu stark. Trinken Sie langsam in kleinen
Schlucken, um ein Verschlucken oder
Verbrennungen zu vermeiden.

« Fiillen Sie den Thermobecher nicht zu voll, um
ein Uberlaufen zu vermeiden.

« Speichern Sie keine Milchprodukte oder
Babynahrung tiber einen langeren Zeitraum,
um das Wachstum von Bakterien zu vermeiden.

« Fillen Sie kein Trockeneis oder
kohlens&urehaltige Getranke in den
Thermobecher, um Verletzungen zu vermeiden.

* Wenn Sie den Thermobecher mit
Flissigkeiten wie Tee, salzigen Suppen oder
Milchprodukten fiillen, versuchen Sie, ihn
rechtzeitig zu leeren und zu reinigen, um Rost,
Locher oder Korrosion zu vermeiden.

*Wenn Sie den Thermobecher mit &ligen
Flussigkeiten fullen, versuchen Sie, ihn
rechtzeitig zu leeren und zu reinigen, um zu
vermeiden, dass sich Olflecken auf dem
Thermobecher bilden, die nicht mehr zu
entfernen sind.

* Vermeiden Sie es, den Thermobecher fallen
zu lassen, zu stolB3en oder starken StéRen
auszusetzen, um zu vermeiden, dass die
Oberflache des Thermobechers verbeult wird,
was die Leistung beeintrachtigen kann.

« Stellen Sie den Thermobecher nicht in die
N&he von Warmequellen wie elektrischen
Heizungen oder Gasherden, um Verfarbungen
oder Verformungen zu vermeiden.

* Setzen Sie den Thermobecher nicht Dampf
oder Hitze aus, und verwenden oder reinigen
Sie ihn nicht in der Mikrowelle, im
Geschirrsptler, im Sterilisator oder im Trockner.

« Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande,
um den Thermobecher zu reinigen, und
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verwenden Sie keine Bleichmittel,
Scheuerpulver, Scheuerpulver oder
chlorhaltigen Reinigungsmittel, um Rost oder
Korrosion zu vermeiden.

« Bitte stellen Sie sicher, dass der Thermobecher
aufrecht steht und der Deckel fest verschlossen
ist, wenn er in die Tasche eingesetzt wird, um
ein Auslaufen oder Verbrennungen zu vermeiden.

Spezifikationen

Bezeichnung: Xiaomi Thermobecher mit Strohhalm
Modell: XMXGBO1PL

ArtikelmaBe: 97 x 132 x 240 mm
Fassungsvermégen: 11

Farbe: Weil3

Nettogewicht: Etwa 480 g

Warmeisolierung: tiber 55 °C (6 Stunden)
Kélteisolierung: unter 10 °C (6 Stunden)

Das Produkt wurde aus folgenden Materialien
hergestellt:

) o Tempera-
Lebensmittelkontakt erwendung | turbereich
- Strohhalm -10°C bis
Kunststoff| ~ Copolyester-Tritan Decrel 95°C
Dichtungsring
Deckelver-
schluss
Strohhalmloch- | 4q+C b
Silikon Silikongummi dichtung ?SOC.(b:ws
Silikonstrohhalm
Silikon-
Druckentlastung
304 Austenitischer Thermobecher-
Edelstahl 06CrIINIT0 auBenwand
Stahl /
316L Austenitischer Thermobecher-
Edelstahl 022Cr17Ni12Mo2 |  innenwand

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi
Middle Road, Haidian District, Beijing,
100085, China

Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Hergestellt in China @ A

Bedienungsanleitung- %& Lz%)

Version: V1.0 .
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Garantieerkldarung

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie
als Xiaomi-Kunde von zusétzlichen Garantien.
Xiaomi bietet Verbrauchern spezielle
Garantieleistungen zusétzlich zur und nicht
anstelle der durch das jeweilige nationale
Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen
Gewdhrleistung. Die gesetzlichen
Gewahrleistungsfristen und -bestimmungen
ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen.
Weitere Informationen zu den Garantieleistungen
fur Verbraucher finden Sie auf der Website von
Xiaomi unter
https://www.mi.com/global/support/warranty.
Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder
anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der
Kundendienst auf das Land oder die Region des
urspriinglichen Kaufs beschrankt. Im Rahmen der
Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt,
soweit gesetzlich zuldssig, nach eigenem Ermessen
reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten.
Normale Abnutzung, héhere Gewalt, Missbrauch
oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder
Verschulden des Benutzers verursacht wurden,
unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst
kann durch jede Person im autorisierten
Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die
autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den
Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat.
Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die
entsprechende von Xiaomi angegebene Person.
Diese Garantieerklarung ist nicht auf Hong Kong
und Taiwan anwendbar.

Produkte, die nicht ordnungsgemaf eingefiihrt
wurden und/oder nicht ordnungsgemaf3 von
Xiaomi hergestellt wurden und/oder nicht
ordnungsgemal3 von Xiaomi oder einem offiziellen
Héandler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht
unter diese Garantie. Gemal geltendem Recht
kénnen Garantieforderungen gegen Einzelhandler
geltend gemacht werden, die das Produkt trotz
Ermangelung gegenseitiger
Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht
haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den
Héandler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt

gekauft haben. 20




Leggere attentamente il presente manuale prima
dell'uso del dispositivo e conservarlo per ogni
riferimento futuro.

Panoramica del prodotto

Cannuccia in silicone

Guarnizione del foro
della cannuccia

Impugnatura

Cannuccia

Q5

Tazza

Cuscinetto
inferiore

7



Come utilizzare

Nota: pulire sempre accuratamente la tazza
prima del primo utilizzo.

ATTENZIONE: non utilizzare la tazza per bere
bevande calde oltre i 50°C per evitare ustioni.

Installazione della cannuccia:

aprire la guarnizione del foro

della cannuccia, inserire

I'estremita smussata della

cannuccia nella tazza, quindi

fare riferimento alla figura per

inserire la parte corta della cannuccia in silicone
sulla cannuccia esposta.

Posizionamento: mettere la tazza in posizione
verticale su una superficie piana con l'apertura
rivolta verso l'alto.

Quantita d'acqua: come
mostrato nella figura, il livello
massimo dell'acqua deve
essere al di sotto del segno
MAX sulla parete interna
della tazza, per evitare un
traboccamento che potrebbe causare ustioni o
macchiare i vestiti.

Prestazioni di isolamento del calore

Condizioni del test: in un ambiente interno con
una temperatura di 20°C + 5°C, aprire il
coperchio della tazza e lasciarla vuota per 30
minuti, quindi aggiungere acqua a 100°C fino
alla linea del bordo inferiore del coperchio della
tazza e attendere che la temperatura dell'acqua
nella tazza scenda a 95°C + 1°C, chiudere
immediatamente il coperchio della tazza e
awviare il cronometraggio.

Prestazioni di isolamento del calore: dopo 6 ore,
la temperatura dell'acqua e superiore a 55°C.
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Prestazioni di isolamento del freddo

Condizioni del test: in un ambiente interno con
una temperatura di 20°C + 5°C, aprire il coperchio
della tazza e lasciarla vuota per 30 minuti, quindi
aggiungere acqua a 0°C fino alla linea del bordo
inferiore del coperchio della tazza e attendere che
la temperatura dell'acqua nella tazza salgaa 4°C +
1°C, chiudere immediatamente il coperchio della
tazza e avviare il cronometraggio.

Prestazioni di isolamento del freddo: dopo sei
ore, la temperatura dell'acqua ¢ inferiore a 10°C.

Nota: a causa di differenze nell'ambiente
oggettivo o negliingredienti delle bevande, le
prestazioni di isolamento del calore e del freddo
possono subire una deviazione di circa 2°C, il
che & normale.

Cura e manutenzione

Dopo aver riempito la tazza con bevande diverse
dall'acqua potabile, assicurarsi di pulirla subito
e di asciugarla accuratamente per evitare odori
o muffe.

Si consiglia di smontare e pulire a fondo
regolarmente le parti rimovibili della tazza.

Per la pulizia, utilizzare un detergente per
stoviglie e prodotti specifici per la pulizia come
spugne e panni morbidi.

Precauzioni

* Tenere la tazza fuori dalla portata di bambini e
neonati per evitare scottature.

* Non utilizzare |a tazza per bere o mangiare
durante la guida per evitare di causare pericoli.

* Prima dell'uso, assicurarsi che la guarnizione
sia installata correttamente per evitare
perdite d'acqua, ustioni o compromettere le
prestazioni di isolamento del caldo/freddo.
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* Quando si beve l'acqua, non inclinare la tazza
troppo bruscamente. Bere lentamente a
piccoli sorsi per evitare di soffocare o
bruciarsi.

« Non riempire troppo la tazza con bevande per
evitare che trabocchi.

* Non conservare prodotti caseari o alimenti
per bambini per un periodo di tempo
prolungato, per evitare la crescita di batteri.

« Non introdurre ghiaccio secco o bevande
gassate nella tazza per evitare lesioni
accidentali.

* Quando si riempie la tazza con liquidi come
té, zuppe salate o prodotti caseari, cercare di
svuotarla e pulirla in tempo per evitare
ruggine, perforazioni o corrosione.

* Quando si riempie la tazza con liquidi oleosi,
cercare di svuotarla e pulirla in tempo per
evitare che si formino macchie di olio sulla
tazza che non possono essere pulite.

« Evitare di far cadere, urtare o colpire con forza
la tazza per non causare ammaccature sulla
superficie che potrebbero comprometterne le
prestazioni.

« Non posizionare la tazza vicino a fonti di
calore come stufe elettriche o fornelli a gas
per evitare che si scolorisca o si deformi.

« Non cuocere a vapore o bollire alcuna parte
della tazza e non utilizzarla o pulirlain
microonde, lavastoviglie, sterilizzatore o
asciugatrice.

» Non utilizzare oggetti appuntiti per strofinare
la tazza e non utilizzare candeggina, polvere
abrasiva o detergenti contenenti cloro per
pulirla, per evitare ruggine o corrosione.

« Assicurarsi che la tazza rimanga in posizione
verticale e che il coperchio sia ben chiuso
quando viene riposta nella borsa per evitare
perdite o bruciature.
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Specifiche tecniche

Nome: Xiaomi Straw Mug

Modello: XMXGBO1PL

Dimensioni articolo: 97 x 132 x 240 mm
Capacita: 1L

Colore: bianco

Peso netto: circa 480 g

Prestazioni di isolamento del caldo: sopra i 55°C
(6 ore)

Prestazioni di isolamento del freddo: sotto i 10°C
(6 ore)

| materiali specifici di cui € composto il prodotto
sono i seguenti:

Intervallo di

Materiali a contatto con gli alimenti Uso temperatura

Plastica | Copoliestere-Tritan Cannuecia Dag';gcc ¢

Coperchio

Guarnizione
Guarnizione del
tappodel coperchio
Guarnizione del
foro della
cannuccia Da-10Ca

Silicone Gomma siliconica 150°C

Cannuccia in
silicone
silicone per la
riduzione della
pressione

Acciaio inossidabile Parete esterna
austenitico 304 06CrI9Ni10|  della tazza
reciai

cciaio | Acciaio inossidabile Parete interna /
austenitico 316L el tozea
022Cr17Ni12Mo2

Scatola Manuale Pellicola

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

Separa le componenti e conferiscile in modo correotto




Awviso sulla garanzia

Il consumatore Xiaomi puo usufruire di
garanzie aggiuntive a determinate condizioni.
Xiaomi offre specifici vantaggi di garanzia per
il consumatore in aggiunta, e nonin
sostituzione, di qualsiasi garanzia legale
stabilita dal diritto nazionale sulla protezione
dei consumatori. La durata e le condizioni
relative alle garanzie legali sono stabilite dalle
relative norme locali. Per ulteriori informazi-
oni sui vantaggi della garanzia per i
consumatori, fare riferimento al sito Web
ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/-
global/support/warranty. Salvo quanto vietato
dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i
servizi post-vendita saranno limitati al Paese
o alla regione dell'acquisto originale. In base
alla garanzia dei consumatori, nella misura
massima consentita dalla legge, Xiaomi
riparera, sostituira o rimborsera il prodotto a
sua discrezione. Non sono coperti dalla
garanzia la normale usura, cause di forza
maggiore, uso improprio o danni causati da
negligenza o errori da parte dell'utente. La
persona di contatto per il servizio
post-vendita puo essere qualsiasi addetto
della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un
addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il
venditore finale che ha venduto i prodotti al
cliente. In caso di dubbi, contattare la persona
indicata da Xiaomi.

Le presenti garanzie non si applicano a Hong
Kong e Taiwan.

| Prodotti che non sono stati debitamente
importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi
e/o debitamente acquisiti da Xiaomi o da un
rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono
coperti dalle presenti garanzie. Come da
legislazione applicabile, I'utente pud usufruire
delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che
ha venduto il prodotto. Percio Xiaomi invita
I'utente a contattare il rivenditore da cui ha
acquistato il prodotto.

Produttore: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi
Middle Road, Haidian District, Beijing,
100085, China

Per ulteriori informazioni, visitare il sito

www.mi.com
Prodotto in Cina @ ,2}
Versione manuale utente: V1.0 % L&
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YBaxHO NpoymnTaiTe Lo IHCTPYKLIlO 1 36epexiTs
il ANA NOAAaNbLOro BUKOPUCTaHHA.

Onuc npoaykTy

CunikoHOBa CONOMVHKA
YuinbHioBay oTBOPY ANA

Kpuiwka
Kosnauok
KpVILIKN
YilinbHioBanbHe
KinbLe

Pyuka

rConomurka

Q4

Kyxonb

Minknagka
nig HY3
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Ak Bn KopucToByBatu

MpumiTKa: 3aBXAN PETENbHO MUIATE KYXOSb
nepes nepuwmnmM BUKOPUCTaHHAM.
3ACTEPEXEHHHA: He BKOpuCTOBY/iiTE KyXONb ANA
nuTTA rapaunx Hanois suie 50 °C, Wwo6 yHUKHYTH
onikis.

BcTaHoBNEHHA CONOMUHKM:

BiAKpWITE yllinbHIOBaY

OTBOPY A1 CONIOMUHKMY,

BCTaBTE CKOLWWEHWNIA KiHeLb

COIOMUHKW B KyXOJlb, NOTiM

3BEPHITbCA 1O MaNoHKa, o6

NOKIacTN KOPOTKY YaCTVHY CUNIKOHOBOT
COMIOMUHKW Ha BIAKPUTY CONOMUHKY.

PO3TaLLIyBaHHﬂZ NOCTaBTe KyXO/b BEPTUKaNIbHO Ha
MJOCKY NOBEPXHIO rOPNIOBMHOIO A0TOPW.

O6eAr 3anoBHEHHA BOJOI:

AK NOKa3aHO Ha MasioHKy,

MaKcVIManbHWi piBeHb BOAN

Mae ByTV HKYe MO3HaYKN _
MAX Ha BHYTPILWHI CTiHLI %

KyXN18, W06 YHVKHYTK /
nepennBaHHs, Ake MOXe

NpuW3BECTU A0 ONikiB abo 3abpyAHEHHSA OAATY.

BnactueocTi Tennoizonauii

YMOBU TeCTyBaHHA: y NPUMILLEHHI 3
Temnepartypoto 20 °C + 5 °C Bigkpuiite KprLKy
KyXJ1A Ta 3a1LLITe MOPOXHili Kyxonb Ha 30
XBVAVH, noTim gopaarite soay 100 °C po niHif
HKHBOIO Kpalo KPpULKK KyxnAa Ta 3aLIeKa|2Te,
noku Temnepatypa BOAu B KyXli 3HN3UTLCA A0
95°C + 1°C, HEramHo WinbHO 3aKpUIATe KPULLKY
KyX/1A Ta NOYHITb BifiK Yacy.

BnactvsocTi Tennoisonauii: yepes 6 roanH
Temnepartypa Boau suuje 55 °C.
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BnacTtusocTi xonogoisonauir

YMOBM TECTYBaHHSA: Y NPVIMILLEHHI 3
Temnepatypoto 20 °C + 5 °C BigkpuiiTe KpULKy
Kyx/121 Ta 3a71LLITE NOPOXHIlt Kyxonb Ha 30
XBUAVH, NoTim gopalite sogy 0 °C ao niHii
HIKHBOTO Kpalo KPULLKY KyX/if Ta 3a4ekariTe,
NoKW Temneparypa Boav B KyxJi NiAHIMETbCA A0
4°C +1°C, HeraWHo WinbHO 3aKpUiiTe KPULLKY
KyXN1A Ta MOYHITh Bigik yacy.

BnacTtuBocTi xonogoizonsauii: yepes wWwicTb roavH
Temnepatypa Boau Huxue 10 °C.

MpvmiTka: Yepes pisHULIO B 06'EKTUBHOMY
cepefoBuLyi abo iHrpeaieHTax Hanois
BNIACTVIBOCTi TEMNO- Ta XON0A0i30AALIT MOXYTb
BifpisHATKCA NpnbanaHo Ha 2 °C, wo e
HOpManbHUM.

Jornap i TexHiyHe 06¢cnyroByBaHHA

[Micns HanoBHEHHS KyxNs iHLWMU HanosMY, OKpiM
NUTHOT BOAW, HEranHO OYNCTITb KyXOJb | peTeNbHO
BYCYLLITb 1100, W06 YHWKHYTM 3anaxy abo LBini.

PekomeHayeTbcAa perynapHo po3bupatit i ramboko
YUCTUTU HIMHI HaCTVHIN KyXAA.

MMig vac uniLEeHHA BYKOPUCTOBYIATE MMIOUNI 3aCi6,
npU3HaYeHnii 4na nocyay, a Takox cneuianbHi
Muitodi 3ac06U, Taki AK M'AKi T'yOKU Ta raHyipKu.

MpaBuna 6e3nekn

 36epiraiiTe Kyxo/ib y HEJOCTYNHOMY ANIA fiiTei
MicLj, Wob yHUKHYTU OniKiB.

* He BUKOPWCTOBYITE KyX0nb, W06 NUTW Y TCTU
Nif 4ac BOAIHHA, W06 YHNKHYTU Hebe3neku.

* [epep BUKOPWCTAHHAM NepeKkoHanTecs, Wo
ylinbHIOBaNbHE KiNbLie BCTAHOBAEHO
NpaBUbHO, W06 YHUKHYTU BUTOKY BOAM, OMiKiB
a60 BNAMBY HABAACTNBOCTI XON0A0\
TennoisonAuii.
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« ['loun Bogy, He HaxUNANTE KyXo/b 3aHaATO
pizko. MniiTe NOBINbHO ManeHbKNMU
KOBTKaMW, W06 YHWKHYTW 3afyxu abo onikis.

* He nepenoBHioliTe Kyxonb Hanosmu, Wwob
YHVIKHYTV NepennBaHHA.

* He 36epiraiite MONoYHi NpoaykTn abo aAntave
XapyyBaHHsA NPOTArOM TPUBANOTO yacy, Wob
3anobirtn po3suUTky bakTepii.

* He knagitb B Kyxonb Cyxuii nig abo rasosaHi
Hanoi, Wo6 YHUKHYTU BUMaZKOBUX TPABM.

* HanoBsHioluM KyXosb Takiumu pignHamm, sk
4al, conoHi cynu abo MONOYHI NPoayKTY,
HamaraiTeca B4aCHO CMIOPOXHNTY Ta
OUNCTUTV NOTO, WOB YHUKHYTU ipXi,
nepdopadii 4n koposii.

* HanoBHIo0UM KyX0nb MaCNAHUCTMM
piaviHamu, HamaraiTecs B4acHO
CMyCTOLYBaTN Ta O4MLLATY OO, Wob Ha KyxAi
He yTBOPIOBaNVCA MacnsHi nasmu, ki
HEMOXJ/IMBO OUYNCTUTH.

* YHVKaliTe najiHb, WToBXaHb abo CUIbHUX
yAapis no Kyxio, Wob 3anobirTvi yTBOPEHHI0
BM'ATUH HA NOBEPXHI, AKi MOXYTb BIIMHYTU Ha
1ioro pobory.

* He craBTe Kyxonb N06an3y axepen Tenna, Takmx
AK eneKkTpyyHi 0birpisavi abo rasosi nnTy, Wob
YHUKHYTU 3MiHW Konbopy abo Aepopmalli.

* He 06p06siTe Napoio Ta He KUM'ATiTb XXOAHY
4aCTVHy KyX/1fi, He BUKOPVCTOBYITE Ta He MuiiTe
110ro B MiKpOXBWAbOBIi Nevi, NocyfoMUiiHii
MalUWHi, cTepunisaTopi um cylapui.

* He BrKopwcTOBYIiTE rOCTPi NpeaMeTv Ana
UNLLEHHA KyXIA Ta He BUKOPVCTOBYTE
BifbinioBay, abpasvBHMI NOPOLLOK, YACTAYNI
NopoLOoK abo MWIHI 3aco6w, Lo MICTATL X0p,
o6 0YMCTUTM MOTO, WOB YHUKHYTU ipXi 41
KOpOail.

* Konv nomitiaere Kyxosb B CyMKy,
nepekoHanTecs, Lo Kyxo/b 3aNMWaeTbCA y
BEPTUKaJIbHOMY MONOXEHHI, & KPULLKA WibHO
3aKpuTa, W06 YHNUKHYTV BUTOKY abo onikis.
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XapakTtepucTukm

Hasea: Kyxonb 3 conomuHkoio Xiaomi Straw Mug
Mopaenb: XMXGBO1PL

Po3amipu Bupoby: 97 x 132 x 240 mm

EmnicTb: 1J1

Konip: 6innit

Bara HeTTO: npn6nmsHo 480 r

BnactusocrTi Tennoisonsauii: uuie 55 °C (6 roavH)
BnactusocTi xonopoizonauji: Huxue 10 °C (6 roanH)
KoHkpeTHi MaTepiany, 3 AKVX BUrOTOBNEHO
NPOAYKT, HACTYMHi:

Matepiany, Wo KOHTaKTYioTb 3 Aianasox
XapuoBMMI A patyp
. Conommrka | Bia-10°C no
Nnacruaca | Kononiectep-Tpurar K 050
YuwinsHioBansHe
Kinbue
YuinbHiosay
KoBnaka
Kpyukm
. YujineHiosay Bin-10°C
Cunikor | Cunikonosa ryma ors0py A 20150°C
conommHky
Cunikorosa
conommHka
CunikoH ans
3HATTA THCKY
304 Aycrenitia -
Hepxasiloua cranb
06CrI9Ni10 CTiHKa kyxnA
Crane /
Aycrenitia s
HyTpiLHA
Hepxasiioua Crab i s
316L 022Cr17Ni12Mo2

Bripo6Huk: Caomi KommyHikeiiwine Ko., J1Ta.

Anpeca: #019, 91x Pnoop, binginr 6, 33 Ciepui
Minan Poag, XanasaH Lictpik, MekiH,
100085, Kutait

LLlo6 pizHaTucA Ginblue, BiaBiaanTe cant

www.mi.com

Burotosnero B Kutai

Bepcis nocitHuka kopuctysaya: V1.0
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MoBiLOMNEHHSA NPO rapaHTilo

Ak knieHT komnaHii Xiaomi B1 MoxeTe 3a NeBHYIX
06CTaBMH CKOpYCTaTVCA A0AATKOBMMU rapaHTiAMUL.
KomnaHis Xiaomi nponoHye knieHTam 4oAaTkoBsi
rapaHTiiHi Nocayru, Wo AOMOBHIKTh, afne He
BYIKJII04AI0Tb 0BOB'A3KOBE rapaHTinHe
06cnyroByBaHHs, NepeadayeHe Ha 3akoHOAaBYOMY
piBHi. CTPOKM Ta yMOBU rapaHTiliHOro
06cnyroByBaHHS, nepeabayeHi 3akoHoAaBCTBOM,
peryniolTbCA BiAMOBIAHMMY 3akoHamu. [loknagHy
iHbopMmaLjio Npo foAaTKoBe rapaHTiiHe
06cnyroByBaHHs AVB. Ha 0diLiliHOMY caiTi Xiaomi:
https://www.mi.com/global/support/warranty.
AKIWo Le He 3aBOPOHEHO 3aKOHOM i AKLLO KOMMaHis
Xiaomi He obiuana iHwe, nicnAanpoaaxHi nocnyrn
6yzne 0bMexeHo KpaiHolo abo perioHoM nepBiCHOro
npua6aHHs. 3rigHo 3 YMHHVIM 3aKOHOLABCTBOM Npo
HaAaHHA rapaHTIHNX NOCAYT CNoXVBa4am
KoMnaHis Xiaomi Mae npaBo AisTu Ha CBill poacya:
PEMOHTYBATVI MPOAYKT, 3aMiHIoBaTVi HOBUM abo
BiALLKOAOBYBATY 10ro BapTiCTb. [apaHTiliHe
06CyroByBaHHS He MOLVPIOETLCA Ha 3BUYANHUI
eKcnnyarauiiHui 3Hoc, bopc-MaxopHi 06CcTaBUHY,
HeHaseXxHe BVKOPVCTaHHs ab0 MOLWKOMKEHHA
yepes HepbanicTb koprcTyBaya. KoHtaktHa ocoba 3
nuTaHb NICNANPOAAKHOTO 06CTYroByBaHHA MOXe
6yT1 Bynb-AKOK 0CO60I0 3 aBTOPVI30BaAHOT
cepBicHOT Mepexi Xiaomi, aBTopr30BaHUM
ancTpr6ioTopom Xiaomi a6o KiHueBmM
nocTadanbHVKoM, AKUI NPoAaB NPoAyKT Bam. Y pas
BVHVIKHEHHA 3anTaHb 3BepTaiiTecs 40 BiAnoBigHOI
0co6u, AKy MOxe Bkasartu Xiaomi.

[MoTouHi rapaHTii He 3aCTOCOBYOTbCA B [OHKOHTY
11 Ha TaiiBaHi.

Ha npogykTw, Aki He Byno HaNeXHUM YMHOM
iMnopToBaHo Ta/abo He 6yno HaneXHVM YUHOM
BMPO6GNEHO KomMnaHieto Xiaomi Ta/abo He byno
HaNeXHVIM Y/HOM NpyaGaHo B komnaHii Xiaomi
abo odiuiliHoro npoaasLa Xiaomi, Ui rapaHTii He
NOLIVPIOIOTLCA. 3riAHO 3 YMHHUM 3aKOHOAABCTBOM
BV MOXeTe MaTu NpaBo Ha rapaHTii Big
Heo®iliiHOro po3apibHoro Npoaasus, Ak
npogas npogaykT. Tomy Xiaomi nponoHye Bam
3BEPHYTUCA 10 PO3APiI6HOrO NPOAABLIA, Y AKOTO
BV Npuabdanyt npoayKT.
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wwaa: Xiaomi Communications Co., Ltd.

nog: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District,
Beijing, 100085, China
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